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1.  有关文档的提示
本文档介绍了使用产品及配件所必需的所有步骤。

1.1  联系方式

制造商 服务和工具
BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7 | 41468 Neuss
电话 + 49 2131 988 - 1000

info@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7 | 41468 Neuss
电话 + 49 2131 988 - 1000

service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com

信息 特定国家制造商代表

i 可在背面的地址列表中或通过制造商网站上的联系表格找到特定国家制造商代
表的联系方式。
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1.2  安装和操作指南相关信息

信息 版权保护

i
本安装和操作指南中文字、插图、照片、图纸、示意图和其他图示形式的内容
均受制造商版权保护。禁止分发和复制本文档、使用和传播其内容，除非经过
明确许可。

发布日期 修订 版本 变更原因 变更范围
2023年3月30日 00 00 新编 新编
2024 年 5 月 7 日 02 00 修订 修订
2024 年 8 月 20 日 03 00 修订 修订
2024 年 11 月 25 日 04 00 修订 修订

本安装和操作指南（下称指南）必须始终保管于产品附近，确保长期保持可读的状态。
出售或转交产品时，必须同时将本指南转交。 

提示 注意指南
本指南含有关于产品安全运行的所有基本信息，并且必须在进行所有操作之前
阅读。否则可能会给人员和材料带来威胁以及出现功能故障和运行故障。
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2.  安全

2.1  使用

2.1.1  按规定使用

QWIK‑PURE®，下文中也称为产品，用于处理不稳定油水混合物以及油润滑压缩机和无油压缩机产生的
冷凝水。通过物理过程从水中分离出杂质及可直接分离的油。
本指南所述用途之外的其他使用方式都被视为不符合规定，并且可能会危及人员和环境的安全。
按规定使用时要注意以下方面：
•	 阅读并遵守说明书。
•	 本产品和配件只能在 技术数据 章节中规定的运行参数和约定的交付条件下使用。
•	 只允许在介质不含苛性、腐蚀性、侵蚀性、有毒、易燃、助燃或无机成分的情况下使用产品和配
件。 
不确定的情况下要进行分析。

•	 本产品和配件只能在采用 技术数据 章节中规定的运行参数设计而成的管道系统中使用。 
•	 本产品和配件只能在机械应力和溅水的作用范围以外使用。
•	 产品和配件只能在有爆炸危险区域以外使用。
•	 本产品和配件只能远离阳光直射和热源的作用范围进行使用。
•	 本产品和配件只能与说明书中所述和推荐的制造商产品和组件搭配使用。 
•	 遵守规定的检修计划。

使用产品和配件之前，运营方要确保具备按规定使用的所有条件和前提。

产品和附件仅供商业或工业领域的固定式应用。所述的所有装配、安装、运行、检修、拆卸和废弃处理
操作，只能由具备相应资质的专业人员进行。
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2.1.2  可预见的错误使用

如果没有按照“按规定使用”章节中所述的方式使用本产品或配件，则视为可预见的错误使用。可预见
的错误使用包括以一种制造商或供应商未计划、但可能由人类可预见行为产生的方式使用产品或配件。
可预见错误使用包括：
•	 执行任何类型的修改，尤其是进行设计和过程技术层面的干涉。
•	 停用或不用存在的或推荐的安全装置。
•	 用于过滤压缩机冷凝水以外的其他废水（例如工业废水）。
•	 废油的废弃处理。
•	 在水上交通工具、轨道车辆和机动车辆上使用该产品。

此清单并非详尽无遗，因为无法事先预见所有可能的错误使用。如果运营商了解到这里未列出的产品和
配件的错误使用情况，要立即通知制造商。

2.2  运营商责任

为了避免事故、故障和影响环境负责的运营商必须确保以下事项：
•	 执行所有操作前检查本说明书是否是属于本产品。
•	 按规定使用、维护和检修产品和配件。
•	 只能在所推荐安全装置能正常发挥作用的情况下使用产品和配件。
•	 只能由已执行资格的专业人员执行所有装配、安装和维护作业。
•	 为操作人员提供所需的劳保用品，并且还必须使用这种劳保用品。
•	 通过恰当的技术安全措施确保达到允许的运行参数。
•	 保持产品和配件上所有安全标牌和铭牌的清晰。立即更换损坏的和不可读的标识。
•	 遵守当地现行的各项水域保护及相关记录义务的法律要求和规定（例如浊度检查的结果、保管期
等）。
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2.3  目标人群和人员

本指南面向受委托在产品或配件上执行作业的人员。

信息 对人员的要求

i
•	 仅允许达到法定年龄的人员对产品或附件进行操作。
•	 如果操作人员受到毒品、药品、酒精或其他会对意识造成影响的物质的影
响，则不允许其对产品或配件执行操作。 

操作人员
操作人员是指，由于了解说明书、接受过有关产品及配件的培训指导而能够安全操作产品和配件的人
员。操作人员可自行识别可能的故障和危险情况，并采取相应的措施。

专业人员 ‑ 运输和存放
运输和存放专业人员是指，由于自己接受过的培训、职业经验和资质 而具备安全执行、指导所有与产
品运输和存放相关操作、独立识别潜在危险情况并采取危险规避措施的能力的人员。
这些能力尤其包括与起重装置、叉车和起重工具和起重设备有关的经验，以及对本地运输及存放方面
现行的法律、标准和准则的知识。

专业人员 - 压力仪和设备
压力仪和设备专业人员是指因其培训、职业经验、资质和继续教育而具备安全执行、指导所有与带压
流体和系统有关的操作能力，并可以自行识别可能的危险情况从而采取危险规避措施的人员。
这些能力尤其包括处理测量技术、控制技术和调节技术的经验以及对针对带压系统的当地现行法律、
标准和准则的了解。

专业人员 ‑ 维修
维修专业人员是指，具备上述所有专业人员定义的能力和资质的人员。检修专业人员必须证明自己接
受过各项产品作业的培训并已获得授权。  
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2.4  所使用符号的说明

下面所使用的符号提示处理产品时与安全有关的重要信息，这些信息旨在保证安全、最佳地运行，务必
加以注意。 

符号  说明/解释 

常规警示符号（危险、警告、小心）

警示施加了压力的系统

警示电压

阅读并理解安装和操作指南

一般指示

使用安全鞋

使用（耐割和耐液体）防护手套

使用带侧面保护的护目镜（全封闭式眼镜）

i 常规信息

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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2.5  安全提示和警告提示

通过本章可全面了解有关保护人员以及保证产品和附件无故障安全运行的所有重要安全事项。 
下面的章节中列出了即使按规定使用仍可能因本产品和附件而出现的危险。为了将人员受伤和财产损失
危险降至最低，避免危险情况发生，要遵守在这里列出的安全提示和本说明书其他章节内的警告提示。
在“警告提示”章节的开头分别列出了基本警告提示和专业人员所需的资质。
潜在的危险操作步骤或操作顺序前面就是特定操作的警告提示。 
不遵守安全提示和警告提示还可能导致人员受伤、功能故障、运行故障和财产损失。

2.5.1  基本安全提示

•	 在作业开始前，请遵守整个系统的技术文档和总操作说明书。
•	 在作业开始前，在现场进行风险评估（最后一分钟风险评估）。
•	 在进行各项作业时使用适当的个人劳保用品。 
•	 在执行所有安装作业、维护作业和维修作业时，在作业区域周围设安全区域。
•	 使用现有的设备专用防护程序（例如锁定挂牌程序），以便安全关闭和隔离系统或系统段。

2.5.2  安全运行

以下行为可能导致人员死亡或重伤：
•	 超出允许的极限值和运行参数调试和运行产品及配件
•	 未经允许干涉和改动产品及配件

为了保证安全运行产品及配件，请注意以下事项：
•	 遵守在铭牌和说明书中规定的极限值和运行参数。
•	 检查是否因使用配件改变或限制允许的运行参数。
•	 遵守安放条件和环境条件。
•	 遵守维护间隔周期。
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2.5.3  加压流体猛烈逸出

以下情形可能导致人员死亡或重伤：
•	 接触快速或者猛烈逸出的流体
•	 爆裂的设备部件
•	 在断开加压软管和管线时发生鞭打运动

为确保安全处理加压系统，请注意以下事项：
•	 在所有作业时注意以下安全规则：
1.	 关闭系统或系统段。
2.	 采取保护措施，防止系统或系统段重新开启。
3.	 将系统或所有系统段中的压力降至环境压力，	
例如通过泄压阀缓慢且受控地排放压力

4.	 采取保护措施，防止系统或系统段重新加压。

•	 检查系统或系统段的安全性、是否存在脏污以及可能的损坏。
•	 加压之前，检查系统的所有连接是否密封，必要时补充拧紧。
•	 仅向系统或系统段缓慢加压。
•	 避免压力冲击和高压差。
•	 通过使用减振器补偿管道网络中出现的振动。
•	

2.5.4  运输和存放

错误运输或存放可能导致人员受伤或财产损失。
为确保安全运输及存放产品和配件，请注意以下事项：
•	 使用包装材料进行任何作业时都必须使用个人劳保用品。 
•	 请小心地搬运包装、产品及配件。 
•	 根据包装上的标识运输和搬运产品及附件。
•	 只能使用根据产品总重量设计的完好无损的合适运输工具、起重装置和吊索。
•	 遵守允许的运输和存放参数。
•	 只能远离阳光直射、热源和溅水的作用范围存放本产品及配件。
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2.5.5  安装

产品及配件的装配或电气安装不当，可能导致人员受伤和财产损失以及影响运行。
为确保安全装配和电气安装，请注意以下事项：
•	 装配产品、配件以及所有使用的零件和材料时，应避免机械应力。 
•	 检查全部插塞连接位置是否正确。
•	 避免相应的电缆布线和软管布线造成绊倒危险。
•	 避免电缆受机械负荷。 
•	 固定所有软管时确保它们不会执行强烈运动。
•	 牢固铺设进流管和排放管。

2.5.6  检修

检修作业和维修作业的执行不当，可能导致人员死亡或重伤。 
为确保安全检修和维修，请注意以下事项：
•	 在开始作业之前，为施加有压力的产品和配件排气，并锁定防止意外的加压。
•	 在开始作业前，断开产品和配件的电源，并锁定防止意外重新接通。仅使用许可用于相关用途的材
料。

•	 只能使用处于无缺陷状态的恰当工具。
•	 仅使用没有脏污和腐蚀且经过清洁的管道和软管。
•	 不能使用损坏外涂层（比如标识、铭牌、防腐剂等）的研磨性和侵蚀性清洁剂或溶剂。 
•	 切勿使用尖锐或过硬的物品清洁。
•	 仅使用规定的材料和介质进行清洁。 
•	 遵守法律、地区和内部适用的卫生清洁规定。
•	 在进行所有检修和维修作业时注意整洁和干净。防止污染物进入已打开的产品或配件。将拆下的组
件和配件直接安放在安全的地点。 

•	 在维护作业和维修作业结束之后，从作业区域中移除所有使用过的工具、清洁介质和不再需要的部
件。

•	 只能在经过清洁、没有介质残留物情况下废弃处理产品及附件。
•	 根据当地有效的法律要求和规定，专业地废弃处理所有部件、组件、生产原料、辅助材料和清洁介
质。

•	 由专业废弃处理企业处置电气和电子组件，或者回寄给制造商。
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2.5.7  处理有害物质

在接触包含在冷凝液中的对健康和环境有害的物质时，会刺激和损害皮肤、眼睛和粘膜。另外被有害物
质污染的冷凝液不得排入下水道、水体或土壤。
为确保安全处理被有害物质污染的冷凝水，请注意以下事项：
•	 在处理冷凝水的过程中，使用适当的个人劳保用品。
•	 根据当地现行的法律要求和规定收集并废弃处理流出或洒出的冷凝水。

2.5.8  使用备件、配件或材料

使用错误的备件、配件、材料、辅助材料或生产原料会造成生命危险或重伤危险。可能产生功能故障、
运行故障或材料损坏。
•	 执行所有作业时，只能使用制造商提及的未损坏的原装零件、辅助材料和生产原料。
•	 只能使用针对相应用途经过批准的材料以及没有缺陷的恰当工具。
•	 仅使用没有脏污和腐蚀且经过清洁的管道。

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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2.6  警告提示

警告提示警示处理产品和配件时的危险。
遵守警告提示，以避免人员受伤、财产损失和影响运行。

结构：

信号词 危险的类型和来源

符号

不注意危险时可能的后果
•	 回避危险的措施

信号词：

危险 迫在眉睫的危险
忽视的后果：死亡或人员重伤

警告 迫在眉睫的危险
忽视的后果：可能造成死亡或人员重伤

小心 潜在危险
忽视的后果：可能会有人员受伤或财产损失

提示
附加说明
忽视的后果：运行时可能造成财产损失和出现缺点。对人员或安全运行不构成
威胁。

QWIK-PURE® 安装和操作指南 
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3.  产品信息

3.1  产品概览

3.1.1  QWIK‑PURE® 10

1

3

4

5

6

7

8

2

10

9

11

12

项号 说明/解释 项号 说明/解释
[1] 泄压室 [7] 锁紧装置
[2] 固定螺栓 [8] 收集器
[3] 连接管 [9] 上升道
[4] 净水箱 [10] 滤筒
[5] 比浊管 [11] 封盖
[6] 撑脚 [12] 液位指示器

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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3.2  功能说明

1

3

B 10

9

4

8

A

冷凝水从冷凝水收集管通过冷凝水入口 [A] 进入泄压室 [1]。一起进入的压缩空气在泄压室 [1] 中分
离，然后冷凝水通过连接管 [3] 流入滤筒 [10]。 
冷凝水通过滤筒 [10] 流入收集器 [8]。
经过清洁的冷凝水从收集器 [8] 流经上升道 [9] 进入净水箱 [4]。经过清洁的冷凝水经由净水箱 [4] 的冷
凝水排放口 [B] 被引入排水接口。
如果滤筒 [10] 的油饱和，需要更换滤筒 [10]（参见章节 “9.3.2 更换滤筒”，页码 43）。
在泄压室 [1] 中安装有一个液位指示器 [12]。如果干扰冷凝水流量使泄压室 [1] 中的液位升高（参见章
节 “14. 错误排除”，页码 66），则需向上按压液位指示器 [12]，然后就能看到液位指示器 [12] 的
红色标记。

QWIK-PURE® 安装和操作指南 

16 | 68



3.3  铭牌

QWIK-PURE® XX

BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7
41468 Neuss
www.beko-technologies.com
Made in Germany

12345687

M/N: 4525894

S/N: 12345687

Year: 05/2023

Qmax.: 19 l/h / 5.02 gal/h 

PS: 16 bar(ü) / 230 psi(g)

Tamb.: +5 °C … +50 °C / +41 … +122 °F

m: 55 kg / 121.3 lbs

1

2
4
6

7
5
3

8

9

10

12

13

11

项号 说明/解释
[1] 产品名称 
[2] 材料编号
[3] 序列号
[4] 制造月份和制造年份
[5] 最大冷凝水流量
[6] 最大工作压力
[7] 环境温度
[8] 重量
[9] “阅读并理解安装和操作指南”指示标志
[10] 制造商联系方式
[11] 用于下载产品专用文档的二维码
[12] 条码
[13] 结构尺寸（例如 10）

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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3.4  供货范围 

结构尺寸和其他交货细节参见合同文件中的规定。 

插图 说明/解释

QWIK-PURE® 10

02-556

CS RYCHLÝ NÁVOD K OBSLUZE KO 빠른 시작 가이드
DE SCHNELLSTARTANLEITUNG NL SNELSTARTGIDS

EN QUICK START GUIDE PL SKRÓCONA INSTRUKCJA OBSŁUGI

ES GUÍA DE INICIO RÁPIDO PT GUIA DE ARRANQUE RÁPIDO

FR GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE SL PRIROČNIK ZA HITER ZAGON

IT GUIDA ALL‘AVVIO RAPIDO SV SNABBSTARTSGUIDE

JP クイックスタートガイド ZH 快速入门说明书

快速入门说明书

泄压室

撑脚

收集器 1 x 1 滤筒

连接管

QWIK-PURE® 安装和操作指南 
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插图 说明/解释

滤筒

带锁紧螺母和平密封垫的支撑角架

固定螺栓

上升道

封盖

锁紧装置，撑脚

比浊管 
5 mg/l (5 ppm) / 10 mg/l (10 ppm)

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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4.  技术数据

4.1  运行参数

参数 QWIK‑PURE® 10
环境空气的相对空气湿度 ≤10 … 80 %，无结露

海拔最高工作高度*1 
2000 m
2187.23 yd

冷凝水入口最大工作压力
16 bar(g)
230 psi(g)

最低/最高工作温度，流体和环境 
+5 … +50 °C
+41 … +122 °F

最大冷凝水流量*2 
12.7 l/h
3.36 gal/h

接口，冷凝水入口

3 x G1/2"，外部，	
1 x G1"，外部，
软管接头：	

1 x 25 mm (0.98 in) 外部，	
1 x 13 mm (0.52 in) 外部

接口，冷凝水排放口
25 mm (0.98 in)，外部，

软管接头
介质 压缩机冷凝水，含油

最大运行重量
50 kg
110.2 lbs

冷凝水排放口的最大油浓度*2
10 mg/l
10 ppm

4.2  存放参数

参数 QWIK‑PURE® 10
最低/最高温度 +5 °C … +50 °C (+33.8 °F … +122 °F)
环境空气的相对湿度 ≤10 … 80 %，无结露

净重 13.5 kg	
29.8 lbs

1	 可在海拔最高 3000 m (3280.84 yd) 处工作

2	 符合德国建筑技术研究所 (DIBt) 的标准化参考条件

QWIK-PURE® 安装和操作指南 
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4.3  材料

部件 材料
滤筒 塑料混合物和纸浆
泄压室 PE
冷凝液入口 PA/PP/VA
连接管 PE
净水箱 PE
撑脚 PE
收集器 PE

4.4  尺寸

X2

Y2

X1

Y7

Y5
Y6

Y4

Y3

 

项号 [mm] [in] 项号 [mm] [in]
[X1] 625 24.61 [Y3] 1482 58.35
[X2] 600 23.62 [Y4] 1408 55.43
[X3] -- -- [Y5] 722 28.43
[Y1] -- -- [Y6] 639 25.16
[Y2] 540 21.26 [Y7] 327 12.87

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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4.5  接口

D

B

A

C

项号 接口 数量 说明/解释

[A]
25 mm (0.98 in) 1 软管接头，冷凝水入口的接口
13 mm (0.52 in) 1 软管接头，冷凝水入口的接口

G1/2" 2 冷凝水入口的接口
[B] 25 mm (0.98 in) 1 支撑角架，经过清洁的冷凝水排放口接口
[C] 12 mm (0.47 in) 1 带软管接头的检修阀
[D] 12 mm (0.47 in) 1 带软管接头的排放阀

QWIK-PURE® 安装和操作指南 
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4.6  安装条件

在设置和选择安装地点时，请遵守以下条件：
•	 安装地点满足以下条件： 

	0 在室内
	0 防止机械应力 
	0 防止溅水
	0 避免阳光直射并远离各种热源的作用范围
	0 防冻
	0 远离爆炸危险区域

•	 安装面平坦（落差 ≤10 mm/m (1/8 in/ft)）且光滑。
•	 安装面的承载能力设计适用于产品的最大运行重量（参见章节 “4.1 运行参数”，页码 20）。
•	 安装面密封或有合适的收集槽。

	0 如果发生损坏，不得有未经处理的冷凝水或油进入下水道或土壤。
	0 遵守当地现行的水域保护相关法律要求和规定。

•	 如果产品安装在交通路线附近，请安装碰撞保护装置。
•	 客户方有压缩空气供应管路，并配备有维护单元（减压器和过滤器）。 
•	 冷凝水收集管的横截面大于 G1“ (Ø = 25 mm)。
•	 以 ≥30 mm/m (2/3 in/ft) 的落差将冷凝水收集管敷设至产品的安装地点。
•	 制造商建议在污水管网的接口处安装一个虹吸管，以便防止气味危害。
•	 制造商建议在冷凝水收集管的取样点处安装一个三通阀，以便在检修作业期间将冷凝水入口转移到
一个单独的容器中。

•	 在供电设施中，应在产品附近容易访问的位置安装一个关断装置。该关断装置应能切断所有带电导
体。

≥ 30 mm/m
(≥ 1/3 in/ft)

示例插图

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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5.  运输和存放
人员

专业人员 ‑ 运输和存放（参见章节 “2.3 目标人群和人员”，页码 8）

5.1  警告提示

小心 错误运输或存放
可能因错误运输或存放导致人员受伤。

•	 使用包装材料进行任何作业时都必须使用个人劳保用品。
•	 请小心地搬运包装、产品及附件。
•	 只能使用恰当和没有缺陷的运输工具、起重装置和吊索。

提示 处理包装材料
包装材料的废弃处理不当，可能会破坏环境。

•	 按照现行的法律规定和使用国的规定废弃处理包装材料。

5.2  运输

运输作业
插图 说明/解释

HIER ÖFFNEN
OPEN HERE

•	 只有在将产品及配件原样包装或用合适的材料
进行耐冲击包装好后才能进行运输。

•	 根据包装上的标识运输和搬运产品及配件
•	 将产品和配件放在托盘上直立运输，防止掉落
和滑动。 

•	 不要倾翻产品和配件。

QWIK-PURE® 安装和操作指南 
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5.3  存放

存放作业
插图 说明/解释

HIER ÖFFNEN
OPEN HERE

•	 产品和配件只能装入未损坏的原包装中进行存
放。

•	 满足章节“4.2 存放参数”中的存放条件。 
•	 存放地点要干燥、无霜冻并且可上锁。 
•	 防止产品和配件受到外部天气影响，避免阳光
直射并远离热源。 

•	 在存放地点防止产品和配件翻倒和晃动。

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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6.  装配

人员
专业人员 ‑ 压力仪和设备（参见章节 “2.3 目标人群和人员”，页码 8）

6.1  警告提示

危险 加压流体猛烈逸出
接触快速或突然间排放的流体，或者爆裂的设备部件会导致死亡或重伤危险。

•	 在开始作业之前，将施加有压力的系统排气，防止意外施加压力。
•	 无机械应力地安装所有管道和软管。

6.2  装配作业

装配作业时必须满足以下前提条件并且准备性工作必须已完成。

前提条件
工具 材料 劳保用品

•	 滚叉扳手
•	 水泵钳
•	 水平仪

•	 密封材料（例如 PTFE 胶带），
用于密封客户方的冷凝水接口

•	 软管夹
•	 冷凝水软管

持续使用：

  

QWIK-PURE® 安装和操作指南 
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准备作业
1. 按照 “4.6 安装条件”，页码 23 章节中的规定，选择和设置安装地点。 
2. 泄除客户方的冷凝水进流管压力并防止意外加压。
3. 准备需要的工具和材料。
4. 准备适用于压力范围和温度范围的所需连接材料。 
5. 检查产品是否损坏。只能使用没有损坏的产品。

装配作业
插图 说明/解释

1.	 将收集器放置在一个平面上。

2.	 将撑脚与定位管向下对齐并定位在装配口上
方。 

3.	 将撑脚的上端向滤筒支架倾斜，直到定位管垂
直。

安装和操作指南 QWIK-PURE®
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装配作业
插图 说明/解释

4.	 小心地将撑脚插入装配口，同时进行矫直。 

QWIK-PURE® 安装和操作指南 
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装配作业
插图 说明/解释

5.	 将锁紧装置与留空处向下对齐并插入收集器的
锁紧口中。 

6.	 将锁紧装置按压至止挡处、插入锁紧口。
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装配作业
插图 说明/解释

7.	 将固定螺栓插入净水箱的紧固孔中。

提示 螺纹过载
在拧紧时使用工具或安装固定螺栓时倾斜，可能会使固定螺栓和撑脚的螺纹过
载并造成严重损坏（例如塑料部件断裂、螺纹开裂等）。 
•	 垂直放置固定螺栓并拧入。
•	 仅用手拧紧固定螺栓。

8.	 用手顺时针拧入固定螺栓至止挡位置，并手动
拧紧。
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装配作业
插图 说明/解释

 

9.	 将泄压室放置到撑脚上。 
	0 将接口沿净水箱的方向对齐。 

10.	将上升道安装在收集器和净水箱之间。
	0 将上升道的直螺纹接头放置到收集器的接
口上，并用手顺时针拧紧。
	0 将上升道的弯管接头放置到净水箱的接口
上，并用手顺时针拧紧。
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装配作业
插图 说明/解释

11.	将封盖放到滤筒上并顺时针旋转至止挡位置。

提示 装入滤筒
使用错误的滤筒或滤筒的安装不正确，可能会导致收集器和滤筒损坏或泄漏。 
•	 在装入滤筒之前，检查滤筒是否匹配产品。

	0 滤筒底部盖子的颜色与收集器盖子的颜色相同。
•	 将滤筒小心地垂直装入收集器。

12.	将滤筒插入撑脚的支架中，卡口式接头与净水
箱对齐。

13.	将滤筒顺时针旋转至止挡位置。 
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装配作业
插图 说明/解释

14.	检查连接管上的密封面是否有损坏和脏污。
	0 如有脏污，进行清除。
	0 如有损坏，请联系制造商服务部门（参见
章节 “1.1 联系方式”，页码 4）。

15.	将连接管插入泄压室的接口。
	0 将连接管的排放阀向下对齐。

16.	将连接管的接口与滤筒的接口对齐。

17.	将连接管插入滤筒的接口。

18.	将各个卡口式接头推到各个接口上，然后顺时
针旋转至止挡处。
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装配作业
插图 说明/解释

提示 软管布线不正确会造成损坏
软管布线不正确可能造成财产损失和环境损害以及影响运行。
•	 尽可能缩短所有软管的铺设。
•	 所有软管的安装不要有机械应力和扭结。 
•	 敷设所有软管，确保不会将机械应力传递到冷凝水入口，并遵守各软管的
最小弯曲半径。

•	 不要松垂地铺设软管（形成囊袋）。

19.	设置安装的 QWIK‑PURE®，与取样点错开。 
	0 为确保完美的软管布线，可以通过松开
滚花螺栓手动将冷凝水入口 最多旋转 
90 度。完成旋转后，手动拧紧滚花螺栓。

20.	通过一根软管将取样点与泄压室的冷凝水入口
连接在一起，并用一个软管夹固定，以防滑
脱。 
	0 不要松垂地铺设软管（形成囊袋）。

21.	手动拧紧软管夹。 
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装配作业
插图 说明/解释

22.	将装有平密封垫的随附支撑角架顺时针拧在冷
凝水排放口上，直至止挡位置，并与排放口向
下对齐。

提示 净水箱溢流
至污水管网的接口没有落差或排水软管的横截面变窄，可能会导致净水箱溢
流。
•	 污水管网接口位于冷凝水排放口下方。
•	 将排水软管以固定的落差敷设至污水管网接口，不要扭结。

23.	将排水软管固定在冷凝水排放口的支撑角架
上，并用一个软管夹固定，以防滑脱。 

24.	手动拧紧软管夹。 

25.	将排水软管以固定的落差敷设至污水管网接
口，不要扭结。 

收尾工作
1. 加压之前，检查系统的所有连接是否密封，必要时补充拧紧。 
2. 向系统缓慢施加压力。
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7.  调试
人员

专业人员 ‑ 压力仪和设备（参见章节 “2.3 目标人群和人员”，页码 8）

7.1  警告提示

危险 加压流体猛烈逸出
接触快速或突然间排放的流体，或者爆裂的设备部件会导致死亡或重伤危险。
•	 加压之前，检查系统的所有连接是否密封，必要时补充拧紧。
•	 向系统缓慢施加压力。

提示 滤筒的功能受限
当净水箱的通风口关闭时，流出的水会使净水箱中产生负压。这个负压会使冷
凝水不受控制地被吸入滤筒。流量不受控制会降低滤筒的性能。 
•	 保持净水箱的通风口处于打开状态。
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7.2  首次调试

执行首次调试时，必须满足以下前提条件并且已完成准备性工作。

前提条件
工具 材料 劳保用品

•	 不需要任何工具 •	 不需要任何材料 持续使用：

  

准备作业
1. 已完成产品的装配。

调试作业
插图 说明/解释

1.	 取下泄压室的盖板并从泄压室的通风孔中取出
活性炭滤垫。

2.	 通过通风孔向泄压室注入自来水。 
	0 有水从冷凝水排放口流出时，立即停止注
水。

3.	 将活性炭滤垫装入泄压室的通风孔，并将盖板
放到泄压室上。
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调试作业
插图 说明/解释

4.	 缓慢打开冷凝水输送。

5.	 检查所有软管连接和接口是否泄漏（参见章节 
“9.3.5 密封性检查”，页码 53）。

6.	 调试完成，对引入的冷凝水进行处理。

7.3  重新调试

执行重新调试时，必须满足以下前提条件并且已完成准备性工作。

前提条件
工具 材料 劳保用品

•	 不需要任何工具 •	 不需要任何材料 持续使用：

  

准备作业
1. 已完成相关作业或故障排除。

调试作业
插图 说明/解释

1.	 缓慢打开冷凝水输送。
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8.  运行
人员

操作人员（参见章节 “2.3 目标人群和人员”，页码 8）

8.1  警告提示

提示 滤筒的功能受限
当净水箱的通风口关闭时，流出的水会使净水箱中产生负压。这个负压会使冷
凝水不受控制地被吸入滤筒。流量不受控制会降低滤筒的性能。 
•	 保持净水箱的通风口处于打开状态。

8.2  运行期间的工作

准备作业
1. 已完成产品的安装并连接到冷凝水收集管和排水管。
2. 已完成产品的调试。

安装和操作指南 QWIK-PURE®

39 | 68



前提条件
工具 材料 劳保用品

•	 不需要任何工具 •	 不需要任何材料 持续使用：

  

插图 说明

1.	 检查液位指示器。

液位指示器锁闭后与泄压室齐平：
	0 产品运行良好。

可以看到液位指示器的红色标记：
	0 已达到泄压室的最大液位。
	0 冷凝水流量受到干扰（参见章节 “14. 错误排
除”，页码 66）。

2.	 检查净水箱的通风口。 

通风口干燥：
	0 产品运行良好。

水从通风口流出：
	0 排水受到干扰（参见章节 “14. 错误排除”，
页码 66）。
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9.  检修
人员

专业人员 ‑ 维修（参见章节 “2.3 目标人群和人员”，页码 8）

9.1  警告提示

危险 加压流体猛烈逸出
接触快速或突然间排放的流体，或者爆裂的设备部件会导致死亡或重伤危险。

•	 在开始作业之前，将施加有压力的系统排气，防止意外施加压力。

9.2  检修计划

检修 周期
废水的浊度检查和结果记录 •	 每周

更换滤筒
•	 在浊度检查的结果不佳时，务必更换
•	 在可以看到液位指示器的红色标记时
•	 至少每年更换一次

清洁组件 •	 在故障排除的过程中
目视检查 •	 每周
密封性检查 •	 建议：完成产品的所有装配作业或检修作业后

9.3  检修作业

在执行检修作业时，必须满足各项前提条件并且完成各项准备性工作。
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9.3.1  经过清洁的冷凝水浊度检查

前提条件
工具 材料 劳保用品

•	 不需要任何工具 •	 不需要任何材料 持续使用：

  

插图 说明

1.	 从支架中取下比浊管，并从检修阀 注入水样。 

2.	 	将样品与比浊管下半部分的参比浊度进行比
较。 

样品比参比浊度清澈：
	0 产品运行良好。

样品的浑浊度与参比浊度相同或更大
	0 立即更换滤筒。

3.	 记录浊度检查的结果。

提示 冷凝水非常浑浊

如果冷凝水排放口处的冷凝水非常浑浊，则需清洁设备，参见章节 “9.3.3 清
洁”，页码 48。
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9.3.2  更换滤筒

前提条件
工具 材料 劳保用品

•	 不需要任何工具 •	 滤筒
•	 冲洗罐
•	 约 40 l 自来水
•	 冲洗水收集罐

持续使用：

  

准备作业
1. 在产品旁边准备好所需数量的新滤筒。
2. 从新滤筒的包装中取出堵头并放在产品旁边。

插图 说明/解释

1.	 中断冷凝水输送，并将冷凝水转移到一个单独
的容器中。

2.	 将净水箱上的检修阀与集水箱连接在一起并打
开检修阀。
	0 不再有冷凝水流出时，便立即关闭检修
阀。
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插图 说明/解释

3.	 将连接管上的排放阀与集水箱连接在一起并打
开排放阀。
	0 不再有冷凝水流出时，便立即关闭排放
阀。
	0 根据当地现行的法律要求和规定收集并废
弃处理流出或洒出的冷凝水。

4.	 逆时针旋转滤筒上的封盖并取下。 
	0 将封盖放到一边，因为还要再把它拧到新
的滤筒上。

5.	 用准备好的堵头封闭滤筒。
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插图 说明/解释
小心 抬起重物

不符合人体工程学地抬起整个滤筒，可能会导致人身伤害。 
•	 按照人体工程学并靠近身体抬起整个滤筒。
•	 由两个人抬起整个滤筒越过障碍物。

6.	 逆时针旋转滤筒的卡口式接头，并将其从测量
槽排放口的接口上取下。

7.	 逆时针旋转滤筒 45 度，并用准备好的堵头进
行封闭。

8.	 将滤筒从收集器中取出并妥善进行废弃处理（
参见章节 “13. 废弃处理”，页码 64）。

9.	 检查连接管接口的密封面是否损坏和脏污。 
	0 如有脏污，进行清除。
	0 如有损坏，请联系制造商服务部门（参见
章节 “1.1 联系方式”，页码 4）。
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插图 说明/解释
提示 装入滤筒

使用错误的滤筒或滤筒的安装不正确，可能会导致收集器和滤筒损坏或泄漏。 
•	 在装入滤筒之前，检查滤筒是否匹配产品。

	0 滤筒底部盖子的颜色与收集器盖子的颜色相同。
•	 将滤筒小心地垂直装入收集器。

10.	将滤筒插入撑脚的支架中，卡口式接头与连接
管对齐。

11.	将滤筒顺时针旋转至止挡位置。

12.	将滤筒的接口与连接管的接口对齐。

13.	将卡口式接头推到接口上，然后顺时针旋转至
止挡处。
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插图 说明/解释

14.	将封盖放到滤筒上并顺时针旋转至止挡位置。

15.	取下泄压室的盖板并从泄压室的通风孔中取出
活性炭滤垫。
	0 检查活性炭滤垫是否严重脏污（例如有霉
菌、油饱和等），并在必要时更换。

16.	通过通风孔向产品注入自来水。 
	0 有水从冷凝水排放口流出时，立即停止注
水。

17.	将活性炭滤垫装入泄压室的通风孔，并将盖板
放到泄压室上。

18.	缓慢打开冷凝水输送。

19.	检查所有软管连接和接口是否泄漏（参见章节 
“9.3.5 密封性检查”，页码 53）。
	0 必要时重新拧紧

20.	向系统缓慢施加压力。
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9.3.3  清洁

9.3.3.1  警告提示

小心 不当使用清洁介质可导致人员受伤
不当使用清洁介质存在轻伤和健康受损危险。

•	 使用个人防护装备。 
•	 按照制造商的规定使用清洁介质。 

提示 因清洁不当造成的损坏
清洁不当会导致组件损坏。
•	 仅无压力冲洗产品。
•	 切勿使用尖锐或过硬的物品清洁。
•	 请勿使用高压清洁机或蒸汽清洁机进行清洁。

提示 注意当地的卫生规定
除了所述的清洁提示之外，必要时还要遵守当地现行或公司特定的卫生规定。

提示 清洁水废弃处理不当
请勿将含冲洗剂的清洁水引回到设备中。 
将含冲洗剂的清洁水引入设备中，可能会因其中含有表面活性剂而导致滤筒故
障。  
•	 根据当地有效的法律要求和规定，对清洁水进行专业地废弃处理。

信息 收集器中的污染物和沉积物非常严重

i
如果收集器污染非常严重，有大量沉积物和大量油，则请更换收集器。
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9.3.3.2  清洁作业

执行清洁作业时，必须满足以下前提条件并且已完成各项准备性工作。

前提条件
工具 材料 劳保用品

重度污染时：
•	 收集容器

轻度污染时：
•	 温水
•	 棉布或一次性布
重度污染时：
•	 温水
•	 商用冲洗剂 

持续使用：

  

污染程度 插图 说明/解释

连接管脏污

准备作业：
1.	 产品已停止运行。
2.	 已拆卸待清洁的组件（参见章节 “12. 拆
卸”，页码 57）。

3.	 将待清洁的组件送到集成有油分离器的清
洗区。

清洁：
•	 用温水冲洗连接管。

收尾工作：
1.	 用棉布擦干清洁过的组件。
2.	 将清洁、干燥后的组件运输到产品的安装
地点并进行装配（参见章节 “6. 装配”
，页码 26）。

3.	 将产品再次投入运行（参见章节 “7. 调
试”，页码 36）。
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污染程度 插图 说明/解释

泄压室脏污

准备作业：
1.	 产品已停止运行。
2.	 已拆卸待清洁的组件（参见章节 “12. 拆
卸”，页码 57）。

3.	 将待清洁的组件送到集成有油分离器的清
洗区。

清洁：
•	 用温水冲洗泄压室。

收尾工作：
1.	 用棉布擦干清洁过的组件。
2.	 将清洁、干燥后的组件运输到产品的安装
地点并进行装配（参见章节 “6. 装配”
，页码 26）。

3.	 将产品再次投入运行（参见章节 “7. 调
试”，页码 36）。
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污染程度 插图 说明/解释

收集器轻度污染，
冷凝水排放口处的
水非常浑浊

准备作业：
•	 取下泄压室的盖板并从泄压室的通风孔中
取出活性炭滤垫。

清洁：
•	 清洁时，通过通风口无压力地引入约 40 l 
自来水，然后用它冲洗设备。 
	0 收集冷凝水，直到达到额定浊度。
	0 冲洗过程中，保持水位尽可能高，让
水流出。

收尾工作：
1.	 通过通风孔向产品注入自来水。

	0 有水从冷凝水排放口流出时，立即停
止注水。
	0 通过通风口重新输送冷凝水。

2.	 将活性炭滤垫装入泄压室的通风口，并将
盖板放到泄压室上。
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污染程度 插图 说明/解释

收集器重度污染，	
收集器中有沉积物
和大量油

准备作业：
1.	 产品已停止运行。
2.	 已拆卸待清洁的组件（参见章节 “12. 拆
卸”，页码 57）。

3.	 将待清洁的组件送到集成有油分离器的清
洗区

清洁：
1.	 如果存在，则请打开收集器排放口的密封
盖并清空收集器。
	0 收集或抽吸冷凝水。

2.	 将自来水与冲洗剂混合，然后注入排放口
中。

3.	 将排放口朝上，小心地摇晃收集器，直到
沉积物松脱。
	0 根据收集器的尺寸和重量，请第二人
帮助。

4.	 在无压力的情况下用新鲜水填充和清空收
集器几次，直到达到所需的清洁效果。
	0 收集产生的冲洗水并单独进行废弃处
理。

5.	 将密封盖安装到收集器的排放口上。

收尾工作：
1.	 安装带新滤筒的产品（参见章节 “9.3.2 
更换滤筒”，页码 43）。
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9.3.4  目视检查

进行目视检查时，检查所有组件是否有机械损坏及潜在泄漏情况。立即更换损坏的组件。 

9.3.5  密封性检查

只有在产品完全注满水的情况下，才能进行密封性检查。
1.	 通过通风口向产品注入自来水，直至水从冷凝水排放口流出。
2.	 检查所有软管连接和接口是否泄漏。 

故障界面 措施

软管连接泄漏
•	 重新拧紧软管夹头。
•	 更换硬化的软管和相应的软管夹头。

卡口式接头泄漏

•	 检查密封件的位置，并在必要时校正。
•	 检查密封件是否损坏，并在必要时更换。
•	 重新拧紧卡口式螺纹接头。
•	 检查密封件是否损坏，并在必要时更换。

封盖泄漏
•	 检查密封件的位置，并在必要时校正。
•	 检查密封件是否损坏，并在必要时更换。
•	 重新拧紧封盖。
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10.  耗材、配件和备件

10.1  订购信息

询价或订购时，制造商服务部门需要以下信息：
•	 产品名称和结构尺寸（参见铭牌）
•	 序列号（参见铭牌）
•	 配件的材料编号和名称
•	 待交付配件的所需数量

负责的制造商服务部门的联系信息参见章节 “1.1 联系方式”，页码 4。

10.2  易损件

名称 材料编号
滤筒，包含 2 个塑料堵头 4051809
活性炭滤垫，泄压室 4058539
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10.3  配件

名称 材料编号
QWIK‑PURE® 10 收集槽
900 mm x 800 mm (35.43 in x 31.5 in)

4047643

警报传感器，转换器 4058541
高压泄压室 2801292
扩展套件 10 至 15 4058650

10.4  备件

名称 材料编号
泄压室 25 l (6.6 gal) 4058519
泄压室盖板 4059531
泄压室浮子 4058544
冷凝水入口，可旋转，含固定螺栓 4058538
QWIK‑PURE® 10 净水箱， 2.5 l (0.66 gal) 4058527
撑脚 4058517
收集器，1 x 1 滤筒 4058532
收集器堵头 4058545
连接管 4058524
比浊管 5 ppm 4012341
比浊管 10 ppm 4001475
带锁紧螺母、减径接头和平密封垫的支撑角架 4059172
固定螺栓 4059164
上升道 4058551
封盖 4058550
锁紧装置，撑脚 4058548
卡口式插件，收集器 4058542
插接连接器 M12，4 针 4055860
电源线 Schuko 4056043
电源线 NEMA 4056045
密封套件：
•	 平密封垫 G1"
•	 冷凝水入口 O 形环
•	 滤筒密封件
•	 净水箱排放口密封件
•	 泄压室排放口密封件
•	 FRC 控制单元密封件

4058536
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11.  停止运行
人员

专业人员 ‑ 维修（参见章节 “2.3 目标人群和人员”，页码 8）

如果要长时间停机，必须停止运行产品，例如：
•	 维修产品或配件
•	 由于工作计划（例如改装、大修、整个系统退役），整个系统要延长停机时间

11.1  警告提示

危险 加压流体猛烈逸出
接触快速或突然间排放的流体，或者爆裂的设备部件会导致死亡或重伤危险。

•	 在开始作业之前，将施加有压力的系统排气，防止意外施加压力。

11.2  停止运行作业

插图 说明/解释

1.	 中断冷凝水输送，并将进入的冷凝水转移到一
个单独的容器中。
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12.  拆卸
人员

专业人员 ‑ 维修（参见章节 “2.3 目标人群和人员”，页码 8）

12.1  警告提示

危险 加压流体猛烈逸出
接触快速或突然间排放的流体，或者爆裂的设备部件会导致死亡或重伤危险。

•	 在开始作业之前，将施加有压力的系统排气，防止意外施加压力。

12.2  拆卸作业

执行拆卸作业时必须满足以下前提条件并且准备性工作必须已完成。

前提条件
工具 材料 劳保用品

•	 滚叉扳手
•	 水泵钳

•	 不需要任何材料 持续使用：
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拆卸作业
插图 说明/解释

1.	 中断冷凝水输送，并将进入的冷凝水转移到一
个单独的容器中。

2.	 将净水箱上的检修阀与集水箱连接在一起并打
开检修阀。
	0 不再有冷凝水流出时，便立即关闭检修
阀。
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拆卸作业
插图 说明/解释

3.	 将连接管上的排放阀与集水箱连接在一起并打
开排放阀。
	0 不再有冷凝水流出时，便立即关闭排放
阀。
	0 根据当地现行的法律要求和规定收集并废
弃处理流出或洒出的冷凝水。

4.	 逆时针旋转滤筒上的封盖并取下。 
	0 将封盖放到一边，因为还要再把它拧到新
的滤筒上。

5.	 用准备好的堵头封闭滤筒。
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拆卸作业
插图 说明/解释

小心 抬起重物
不符合人体工程学地抬起整个滤筒，可能会导致人身伤害。 
•	 按照人体工程学并靠近身体抬起整个滤筒。
•	 由两个人抬起整个滤筒越过障碍物。

6.	 逆时针旋转滤筒的卡口式接头，并将其从测量
槽排放口的接口上取下。

7.	 逆时针旋转滤筒 45 度，并用准备好的堵头进
行封闭。

8.	 将滤筒从收集器中取出并妥善进行废弃处理（
参见章节 “13. 废弃处理”，页码 64）。
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拆卸作业
插图 说明/解释

9.	 移除取样点和泄压室之间的软管。

10.	排空并拆卸连接管。

11.	清洁连接管（参见章节 “9.3.3 清洁”，页
码 48）。
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拆卸作业
插图 说明/解释

12.	排空并拆卸泄压室。 

13.	清洁泄压室（参见章节 “9.3.3 清洁”，页
码 48）。

14.	拆卸并清洁上升道。 
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拆卸作业
插图 说明/解释

15.	从撑脚中拉出锁紧装置。

16.	从收集器中拉出撑脚。同时将撑脚向滤筒支架
倾斜。 

17.	排空并清洁收集器。

18.	妥善地废弃处理已拆卸组件（参见章节 “13. 
废弃处理”，页码 64）。
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13.  废弃处理
产品和配件在其使用寿命到期后必须专业地进行废弃处理，例如由专业的废弃处理企业进行处置。像玻
璃，塑料这样的材料和某些化学成分很大程度可以回收处理，可重复利用和重新使用。

13.1  警告提示

提示 错误废弃处理
部件、组件、生产原料、辅助材料和清洁介质的废弃处理不当，可能造成环境
损害。
•	 根据当地有效的法律要求和规定，专业地废弃处理所有部件、组件、生产
原料、辅助材料和清洁介质。

•	 由专业废弃处理企业对电气和电子组件进行废弃处理，或者回寄给制造商。
•	 如果在废弃处理方面有不明确的问题，请联系本地专业的废弃处理企业。

提示 存放不当
所使用的部件、组件、生产原料、辅助材料和清洁介质存放不当，可能造成环
境损害。
•	 根据当地现行的法律要求和规定，妥善地存放所有部件、组件、生产原料、
辅助材料和清洁介质。

•	 只能将使用的滤筒存放在收集槽中。
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13.2  废弃处理生产原料和辅助材料

生产原料/辅助材料 欧盟废弃物代码
吸收材料、过滤材料、擦布和防护服 - 被油或其
他有害物质污染 15 02 02

吸收材料、过滤材料、擦布和防护服 - 列出 
15 02 02 的除外 15 02 03

包装 - 纸和纸板 15 01 01
包装 - 塑料 15 01 02
废油 - 矿物 13 02 05
废油 - 合成 13 02 06

13.3  组件的报废处置

废弃处理前需要满足以下前提：

前提条件
1. 已停止运行并拆卸产品和配件。
2. 产品和配件已经完成清洁并清除了现有的介质残留物。

组件 欧盟废弃物代码
塑料 20 01 39
金属 20 01 40
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14.  错误排除
如果有无法描述的故障、无法排除的故障或问题，请联系制造商服务部门（参见 “1.1 联系方式”，页
码 4）。

故障界面  可能的原因 措施
可以看到液位指示器的红色标
记。

1.	 滤筒无法再吸油。 更换滤筒（参见章节 “9.3.2 更换
滤筒”，页码 43）。

2.	 滤筒堵塞。 更换滤筒（参见章节 “9.3.2 更换
滤筒”，页码 43）。

3.	 上升道堵塞。 清洁或更换上升道。
水从净水箱的通风口流出。 1.	 支撑角架上的排水软管堵塞。 清洁或更换排水软管。

2.	 污水管网接口堵塞。 检查并清洁污水管网接口。
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15.  备注
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